
Best Bore Brush, 3 pk - Tipton Best Bore Brush 22 Caliber, 3 pk

We believe that the Tipton® Best Bore Brushes are the finest brushes ever
offered. They meet or exceed military specifications and are designed to
satisfy the shooter who wants the best tools to maintain his or her guns. The
core is a single piece of brass wire that passes through the threaded brass
coupler, guaranteeing that the core will never separate from the coupler in the
barrel. Each brush contains the maximum number of bristles that can be
inserted for the caliber. 20% more than standard brushes! Because of their
density we recommend that Tipton® Best Bore Brushes only be used with a
quality one-piece rod and an appropriate bore guide.

Attributes

Name: Tipton Best Bore Brush 22 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001043
Mfr. No.: 140337
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
UPC: 661120403371
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Sicherheitshinweise für die Tipton Best Bore
Brush, 3 pk
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Tipton Best Bore Brush entschieden haben. Dieser Leitfaden bietet Ihnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege Ihrer Laufbürsten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Verwenden Sie die Bürsten nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie die Bürsten regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie keine beschädigten Bürsten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Lauf gelangen, bevor Sie die Bürste verwenden.
Halten Sie die Bürsten trocken und lagern Sie sie an einem kühlen, trockenen Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Tipton Best Bore Brushes nur mit einer hochwertigen EinteilRute und einem
geeigneten Laufguide.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen des Laufs, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürsten nur für die vorgesehenen Kaliber (22 Caliber, .223.224).
Tragen Sie beim Reinigen der Waffe immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe von Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie den Lauf auf Fremdkörper.

Verwendung der Bürste:2.

Führen Sie die Tipton Best Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie die Bürste sanft, während Sie sie durch den Lauf ziehen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist, und verwenden Sie dabei nicht zu viel Druck.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung von Bürsten in der regulären Mülltonne, wenn diese scharfe oder
gefährliche Teile enthalten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrer Tipton Best Bore Brush wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers stehen an erster Stelle. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie die Tipton Best Bore Brushes effektiv und sicher
verwenden. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, sich an den Hersteller zu wenden.



Tipton Best Bore Brush Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Bore Brush, 22 Caliber, 3 pk. This product is designed to help you
maintain your firearms safely and effectively. To ensure optimal safety and performance, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brush if it appears damaged or if any bristles are missing.
Use the bore brush only with a quality onepiece rod and an appropriate bore guide.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when cleaning firearms.
Avoid using excessive force when inserting or removing the bore brush to prevent damage to the barrel
or brush.
Do not leave the bore brush unattended while in use.
Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Follow the recommended cleaning frequency to maintain the effectiveness of the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Make sure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning tools, including the Tipton Best Bore Brush, a cleaning rod, and a
bore guide.

Installation2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure the threaded brass coupler is tightly fastened to prevent separation during use.

Usage3.

Insert the bore guide into the chamber of the firearm.
Carefully insert the bore brush into the barrel, ensuring it aligns with the bore guide.
Gently push the bore brush through the barrel and pull it back out, repeating as necessary.
Remove the bore brush from the cleaning rod when finished and clean the brush according to the
manufacturer's instructions.

PostUse Care4.

After use, clean the bore brush and store it in a safe place.
Regularly check the bore brush for wear and replace it as needed.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tipton Best Bore Brush, please refer to the manufacturer's website
or contact your local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton Best Bore Brush.
Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo Tipton Best Bore, 3 pk
Introducción
Gracias por elegir el Cepillo Tipton Best Bore, 22 Caliber, 3 pk. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte las
mejores herramientas para el mantenimiento de tus armas. A continuación, encontrarás información importante
sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de este cepillo. Por favor, lee esta guía detenidamente para
asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo se utiliza solo para el propósito indicado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza siempre el cepillo con una varilla de una sola pieza de calidad y una guía de cañón adecuada.
Si el cepillo se daña o muestra signos de desgaste, reemplázalo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este cepillo está diseñado específicamente para calibres .223.224. No lo uses para otros
calibres.
Manipulación: Maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones. Las cerdas son afiladas y pueden
causar rasguños si no se manejan adecuadamente.
Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la exposición
directa al sol.
Uso de guantes: Se recomienda el uso de guantes de protección al manipular el cepillo para evitar
lesiones en las manos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparar el área de trabajo: Asegúrate de que el área donde vas a trabajar esté limpia y organizada.1.
Inspeccionar el cepillo: Antes de usar, revisa el cepillo para asegurarte de que no esté dañado.2.
Colocar el cepillo en la varilla: Inserta el cepillo en la varilla de una sola pieza asegurándote de que3.
esté bien ajustado.
Utilizar con cuidado: Introduce el cepillo en el cañón de tu arma con movimientos suaves y4.
controlados. Evita forzar el cepillo.
Limpiar el cepillo: Después de su uso, limpia el cepillo con un paño seco para eliminar cualquier5.
residuo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cepillo alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y mantenimiento de armas
para asegurarte de que se elimine de forma segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Cepillo Tipton Best Bore, te recomendamos que contactes con
el fabricante o un distribuidor autorizado para obtener asistencia. Asegúrate de tener a mano la información del
producto para facilitar la ayuda.



Conclusión
El Cepillo Tipton Best Bore es una herramienta valiosa para el mantenimiento de tus armas. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo. Recuerda siempre revisar el producto
antes de usarlo y seguir las pautas de seguridad para evitar accidentes. ¡Gracias por elegir Tipton!



Instructions de Sécurité pour la Brosse de
Nettoyage Tipton Best Bore
Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage Tipton Best Bore, Calibre 22, 3 pk. Ce produit est conçu pour t'aider
à entretenir tes armes en toute sécurité et efficacité. Pour garantir une sécurité et des performances optimales,
merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours la brosse de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.
Garde la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la brosse de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Ne pas utiliser la brosse de nettoyage si elle semble endommagée ou si des poils manquent.
Utilise la brosse de nettoyage uniquement avec une tige de qualité en une seule pièce et un guide de
canon approprié.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du nettoyage des
armes.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la brosse de nettoyage pour éviter
d'endommager le canon ou la brosse.
Ne laisse pas la brosse de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.
Range la brosse de nettoyage dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
températures extrêmes.
Suis la fréquence de nettoyage recommandée pour maintenir l'efficacité de la brosse de nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils de nettoyage nécessaires, y compris la Brosse de Nettoyage Tipton Best
Bore, une tige de nettoyage et un guide de canon.

Installation2.

Fixe la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage de manière sécurisée.
Assuretoi que le raccord en laiton fileté est bien serré pour éviter toute séparation pendant
l'utilisation.

Utilisation3.

Insère le guide de canon dans la chambre de l'arme.
Insère délicatement la brosse de nettoyage dans le canon, en t'assurant qu'elle s'aligne avec le
guide de canon.
Pousse doucement la brosse de nettoyage à travers le canon et retirela, en répétant si nécessaire.



Retire la brosse de nettoyage de la tige de nettoyage lorsque tu as terminé et nettoie la brosse
conformément aux instructions du fabricant.

Entretien PostUtilisation4.

Après utilisation, nettoie la brosse de nettoyage et rangela dans un endroit sûr.
Vérifie régulièrement la brosse de nettoyage pour déceler toute usure et remplacela si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine la brosse de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
contient des matériaux dangereux.
Envisage des options de recyclage si elles sont disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Brosse de Nettoyage Tipton Best Bore, merci de consulter
le site web du fabricant ou de contacter ton détaillant local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de la Brosse de
Nettoyage Tipton Best Bore. Merci de donner la priorité à la sécurité dans tes pratiques d'entretien des armes.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canna
Tipton Best
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna Tipton Best, calibro 22, confezione da 3. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a mantenere le tue armi in modo sicuro ed efficace. Per garantire la massima sicurezza e
prestazioni, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre la spazzola per canna in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni la spazzola per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola per canna prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare la spazzola per canna se appare danneggiata o se mancano delle setole.
Utilizza la spazzola per canna solo con un'asta di alta qualità in un pezzo e una guida per canna
appropriata.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto controllando regolarmente la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canna.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la pulizia delle
armi.
Evita di usare forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della spazzola per canna per prevenire
danni alla canna o alla spazzola.
Non lasciare mai la spazzola per canna incustodita durante l'uso.
Conserva la spazzola per canna in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.
Segui la frequenza di pulizia raccomandata per mantenere l'efficacia della spazzola per canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti di pulizia necessari, inclusa la Spazzola per Canna Tipton Best, un'asta
di pulizia e una guida per canna.

Installazione2.

Fissa la spazzola per canna all'asta di pulizia in modo sicuro.
Assicurati che il connettore filettato in ottone sia ben serrato per prevenire la separazione durante
l'uso.

Uso3.

Inserisci la guida per canna nella camera dell'arma.
Inserisci con cautela la spazzola per canna nel barile, assicurandoti che sia allineata con la guida
per canna.
Spingi delicatamente la spazzola per canna attraverso il barile e tirala indietro, ripetendo se



necessario.
Rimuovi la spazzola per canna dall'asta di pulizia quando hai finito e pulisci la spazzola secondo le
istruzioni del produttore.

Cura PostUso4.

Dopo l'uso, pulisci la spazzola per canna e conservala in un luogo sicuro.
Controlla regolarmente la spazzola per canna per usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canna in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per canna nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata o contiene materiali
pericolosi.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Spazzola per Canna Tipton Best, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace della Spazzola per Canna Tipton
Best. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle armi.



Tipton Best Bore Brush Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Best Bore Brush, 22 Kaliber, 3 pk. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med
å vedlikeholde dine våpen på en sikker og effektiv måte. For å sikre optimal sikkerhet og ytelse, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid borebørsten i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold borebørsten utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser borebørsten før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk borebørsten hvis den ser skadet ut eller hvis noen bust mangler.
Bruk borebørsten kun med en kvalitets endelt stang og en passende boreguide.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform regelmessig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt før du bruker borebørsten.
Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller, når du rengjør våpen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter inn eller fjerner borebørsten for å forhindre skade på løpet
eller børsten.
La ikke borebørsten være uten tilsyn mens den er i bruk.
Oppbevar borebørsten på et tørt sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Følg den anbefalte rengjøringsfrekvensen for å opprettholde effektiviteten til borebørsten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt.
Samle alle nødvendige rengjøringsverktøy, inkludert Tipton Best Bore Brush, en rengjøringsstang
og en boreguide.

Installasjon2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen sikkert.
Sørg for at den gjengede messingkoblingen er stramt festet for å forhindre separasjon under bruk.

Bruk3.

Sett boreguiden inn i kammeret på våpenet.
Forsiktig sett borebørsten inn i løpet, og sørg for at den er i linje med boreguiden.
Skyv forsiktig borebørsten gjennom løpet og trekk den tilbake, gjenta etter behov.
Fjern borebørsten fra rengjøringsstangen når du er ferdig, og rengjør børsten i henhold til
produsentens instruksjoner.

Etter bruk4.

Etter bruk, rengjør borebørsten og oppbevar den på et trygt sted.
Sjekk regelmessig borebørsten for slitasje og bytt den ut etter behov.



Avfallsinstruksjoner
Kast borebørsten i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Tipton Best Bore Brush, vennligst besøk produsentens nettsted eller
kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av Tipton Best Bore Brush. Takk
for at du prioriterer sikkerhet i dine våpenvedlikeholdsmetoder.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Tipton
Best Bore Brush
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Tipton Best Bore Brush. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami. Nasze
szczotki do lufy są zaprojektowane z myślą o strzelcach, którzy oczekują najwyższej jakości narzędzi do
konserwacji broni.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzenia broni lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych szczotek.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj szczotek Tipton Best Bore Brush tylko z wysokiej jakości jednoczęściowym prętem i odpowiednim
przewodnikiem lufy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia dla danego kalibru broni (22 Caliber).
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia, w tym jednoczęściowy pręt i przewodnik lufy.

Czyszczenie:2.

Włóż szczotkę do lufy, upewniając się, że jest dobrze umocowana.
Wykonuj powolne i kontrolowane ruchy, aby nie uszkodzić lufy.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń szczotkę i sprawdź, czy lufa jest czysta.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem, a następnie dokładnie osusz.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim miejscu, aby uniknąć
uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie dla
środowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania szczotek Tipton Best Bore Brush, skontaktuj
się z lokalnym przedstawicielem firmy Tipton lub odwiedź oficjalną stronę internetową.

Dziękujemy za wybór szczotek Tipton Best Bore Brush. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze!



Tipton Best Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tipton Best Bore Brush on suunniteltu tarjoamaan huipputason suorituskykyä aseiden huoltamiseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille tai ampujille, jotka tuntevat aseiden huoltamisen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä Tipton Best Bore Brush harjoja vain laadukkaan yhden kappaleen varren kanssa.
Varmista, että käytät sopivaa piippuopasta harjan kanssa.
Älä käytä harjaa liian voimakkaasti, jotta vältät vaurioita piipussa.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.
Vältä liiallista käyttöä, joka voi kuluttaa harjaksia ennenaikaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse sopiva kaliberi (22 Caliber .223.224).
Kiinnitä harja tiukasti varteen, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö:2.

Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisäosan.
Poista harja varovasti, kun olet valmis.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Jätteiden hävittäminen
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä harjaa tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tietoturva ja palautusilmoitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Tipton Best Bore Brush harjan käyttö on turvallista ja tehokasta.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Best Bore
Brush, 3 pk
Introduktion
Tack för att du valt Tipton® Best Bore Brushes. Dessa borstar är designade för att ge en säker och effektiv
rengöring av dina vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast Tipton® Best Bore Brushes med en kvalitets endelad stav och en lämplig pipguide för att
undvika skador.
Undvik att använda borstarna med överdriven kraft för att förhindra att de går sönder eller orsakar
skador.
Rengör alltid borstarna efter användning för att förlänga deras livslängd och säkerställa optimal
prestanda.
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring av vapen för att skydda dig mot eventuella
kemikalier eller skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att borsten är fri från skräp och skador.
Se till att du har en lämplig endelad stav och pipguide tillgänglig.

Användning:2.

Skruva fast borsten på den endelade staven.
Sätt in borsten i pipan och dra den försiktigt fram och tillbaka för att rengöra.
Använd inte mer kraft än nödvändigt för att undvika skador på pipan eller borsten.

Rengöring:3.

Efter användning, rengör borsten med varmt vatten och mild tvål för att ta bort rester.
Låt borsten torka helt innan förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda borstar på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för
specifika instruktioner.
Återvinn materialet om möjligt, enligt lokala återvinningsregler.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsföreskrifter och användning av Tipton® Best Bore Brushes,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Best Bore Brush, 3 pk
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton® Best Bore Brushes. Tento produkt byl navržen s ohledem na nejvyšší
standardy kvality a bezpečnosti. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání a
údržbě kartáčů, aby se zajistilo, že budou správně a bezpečně používány.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, tedy k čištění hlavní zbraní.
Zkontrolujte kartáč před každým použitím a ujistěte se, že není poškozen.
V případě poškození nebo opotřebení kartáče jej nepoužívejte a zlikvidujte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte Tipton® Best Bore Brushes pouze s kvalitní jednoprvkovou tyčí a vhodným vedením hlavně.
Při čištění zbraně vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Nikdy nenechávejte kartáče v hlavni zbraně bez dozoru.
Při používání kartáčů noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými úlomky nebo
chemikáliemi.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá a umístěná na stabilním povrchu.1.
Vyberte správný kalibr kartáče podle specifikace vaší zbraně (22 Caliber).2.
Připojte kartáč k jednoprvkové tyči.3.
Pomalu a opatrně vložte kartáč do hlavně a otáčejte jím, aby se štětiny dostaly do kontaktu se stěnami4.
hlavně.
Po dokončení čištění kartáč vyjměte a důkladně vyčistěte.5.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče, které jsou poškozené nebo opotřebované, zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte kartáče do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zkontrolujte lokální směrnice pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na oficiální kontaktní místo
výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Tipton® Best Bore Brushes. Pokud máte
jakékoli pochybnosti o používání produktu, neváhejte se obrátit na odborníka. Vaše bezpečnost je na prvním
místě.
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